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168 Swere-Sang

her endoe nogen Stund hos eder, at [ kan fase Tid 6l at tale
mecre med wig: saa du for den skyld ikke Lir holdel} sas [ast
ved mig, Nej, men her er noget andet for Dig at gigre. Gak bort,
siig il mine Bradee. Han legger hende Ordene 1 Munden, hvad
hun skal kalde dem paa hans Vegne, ikke allene DHgeiple, men
endog Brddre, JEsu Brédre. Her er ingen Vrede, fordi de for-
fmle b, nej, ikke mindste Fortrydebse, men idel Naade, O el
skrekkeligt Ord for Sathan! Er det dem, som han begierede at
sigte som Mvede® dem, som han var saa sterk paa Jast cfter, at 133
han fik Peder til at forsveret), alle til at forlgbe?) ham? ja dem,
som han tenkfe sl bave allerede §sit Garn? Hvad har hoo oo
for al sin Mpje, for alle sine ploende Pile og snedige Anlph?
H¥oe har det qvalt og plint ham, at Herlighedens HErre, som
har konst hans IHoved, sender sine Disciple sar gledeliz en
Paaske-Hilsen, og i al sin Sejers Krufl og Herlighed shaomumer
sig ikke ved al kalde dem Hrgdre! Ebre.2,11.

Ja dette Ord maatte de nok smage pas, som ringe agte Guds
Born. og hans Ords Tienere, ja spotte og forfelge dem. Lad dem
legee alvorlig Merke til, at Livsens Fyrste Ealder demn sine Brgdre.
Lad dem ikke stampe imod Brodden. Lad dem ikke komme hans

Eder, og 1 faser tiid 4l at tale mere med miy Saa do for den skyld

icke tgr holde sea fast ved miz, Ney, her er andet for dig at gigre)

gack bort, siig til mine Bradre — 44
hand Hgger bende ordene [ Mundea,

1. hwad hun skal kalde dem paa Lans Yegne, icke allene haos
Digcipler, men Bredre, Ja Jesw Brpdre. Her er ingen Vrede, fordi de
forlode ham, ney, icke mindste fortrydelse, men idel Kierlighed.

{1 el skrecheligt Ord for sathun, Er del dem. som hand sigiede
zom hvede? dem, som bapd var saa sterck paa Jagt ofter, at han
fiek Predar tl gt forsvaers, alle il at foelghe Tezsnm? Jdem som band
marnte at have gandske vist | sli garn; hyad har band da for ald sin
Mgve? og skal endnu hgre til sin desto stpgrre fortrydelse, al den op-
standne Seyér-Hetre, som har Lneset hang Slange-hovet, sender sine
discipier sas megel kiwrlif og gledelig en Paashe-hilsen, of skwm-
mer sig icke ved ot kalde dem Begdee. Ebr: 2011, Ja de ord ere
ogznn en haard trosel mod dem, som forfdlger og foragter de Tea-
ende, lad dem smage derpas, at Jesus, den opstandne herlighedens
llerre, kalder dem sing Bradre. lad dem icke komme hans gre-steen

Uy bar holde] Lehover of kolde. ) forssere] forsverge o fornegte med em od,
1 forlebe] labe bors fea, forlade
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